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Vastaanottaja: Valtuuskunnat 

Ed. asiak. nro: 9571/19 

Asia: Neuvoston päätelmät bioturvallisuudesta yleiskäsitteenä ja eläinten 
terveyden suojelemiseen EU:ssa sovellettavana yhtenäisenä 
toimintamallina 

– Neuvoston päätelmät (18. kesäkuuta 2019) 
  

Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä maatalous- ja kalastusneuvoston istunnossaan 

18. kesäkuuta 2019 hyväksymät päätelmät edellä mainitusta aiheesta. 
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LIITE 

Neuvoston päätelmät 

bioturvallisuudesta yleiskäsitteenä ja eläinten terveyden suojelemiseen EU:ssa sovellettavana 

yhtenäisenä toimintamallina 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

(1) PALAUTTAA MIELEEN, että tarttuvien eläintautien epidemioilla voi olla erittäin vakavia 

taloudellisia ja yhteiskunnallisia seurauksia, jotka maatalouteen ja kauppaan kohdistuvien 

haittojen lisäksi vaikuttavat usein muihinkin aloihin, kuten matkailuun. Tämä koskee etenkin 

rajatylittäviä eläintauteja, kuten suu- ja sorkkatautia ja afrikkalaista sikaruttoa, jotka voivat 

levitä hyvin nopeasti maiden välisistä rajoista riippumatta ja jotka voivat tietyntyyppisten 

korkeapatogeenisten lintuinfluenssien kaltaisten zoonoottisten rajatylittävien eläintautien 

tapauksessa aiheuttaa vakavan vaaran myös ihmisten terveydelle. 

(2) PANEE MERKILLE, että rajatylittävien eläintautien kielteisten seurausten minimoimiseksi olisi 

pyrittävä kaikin tavoin estämään kyseisten tautien tulo EU:n alueelle tai jos on kyse alueella jo 

esiintyvistä rajatylittävistä eläintaudeista, estämään niiden leviäminen ja hävittämään ne. 

(3) KOROSTAA PAINOKKAASTI bioturvallisuuden keskeistä asemaa näiden tavoitteiden 

saavuttamisessa sekä sitä, että bioturvallisuutta ei tulisi nähdä vain konkreettisina hallinnollisina 

ja fyysisinä toimenpiteinä, joilla pyritään vähentämään rajatylittävien eläintautien riskiä 

maatiloilla, vaan myös laajempana käsitteenä ja riskien hallintaan sovellettavana strategisena ja 

kokonaisvaltaisena toimintamallina. 

(4) PITÄÄ SUURESTI ARVOSSA jäsenvaltioiden ja komission rajatylittävien eläintautien 

torjumiseksi tekemää pitkäaikaista ja menestyksekästä työtä. 
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(5) PANEE kuitenkin huolestuneena MERKILLE, että rajatylittävien eläintautien esiintyminen 

unionin naapureina olevissa kolmansissa maissa ja EU:n kauppakumppanien alueilla aiheuttaa 

kaikista ponnisteluista huolimatta jatkuvan riskin, että ne ilmaantuvat tai ilmaantuvat uudelleen 

jäsenvaltioihin, ja KOROSTAA näin ollen, että riittävän suojelun tason varmistamiseksi 

tarvitaan valppautta sekä jatkuvia ja kohdennettuja toimia. 

(6) Näin ollen KOROSTAA tarvetta varmistaa riittävät valmiudet suojautua rajatylittäviltä 

eläintaudeilta niissä paikoissa, joiden kautta eläimiä ja tavaroita tuodaan EU:hun. 

(7) PANEE MERKILLE, että rajatylittävät eläintaudit voivat saapua ja levitä niin eläinten siirtojen 

yhteydessä kuin myös saastuneiden tavaroiden ja kuljetusvälineiden välityksellä pitkienkin 

matkojen päästä. 

(8) PALAUTTAA MIELEEN, että kaikkien toimijoiden ja eläinalan ammattilaisten, myös 

kuljettajien, vastuulla on toiminnallaan minimoida rajatylittävien eläintautien leviämisriski ja 

KOROSTAA erityisesti toimijoiden ensisijaista vastuuta bioturvallisuustoimenpiteiden 

toteuttamisesta. 

(9) PALAUTTAA MIELEEN, että monet rajatylittävät eläintaudit vaikuttavat luonnonvaraisten 

eläinten populaatioihin ja että metsästäjien, lintuharrastajien sekä metsänhoito- ja 

luonnonsuojelujärjestöjen kaltaisilla toimijoilla saattaa olla hyvin tärkeä rooli rajatylittävien 

tautien havaitsemisessa ja hallinnassa. 

(10) KOROSTAA, että kaikkien asianomaisten toimijoiden, sekä julkisten että yksityisten, on 

vaihdettava tietoja ja tehtävä yhteistyötä. 
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(11) Edellä mainituista syistä PAINOTTAA, että bioturvallisuuteen on tärkeää soveltaa yhdennettyä 

toimintamallia siten, että kaikki asianomaiset alat ovat siinä mukana ja tekevät yhteistyötä. 

(12) KOROSTAA, että asianomaisia sidosryhmiä ja suurta yleisöä on valistettava niistä 

rajatylittävien eläintautien leviämisen riskeistä, joita ne voivat toiminnallaan aiheuttaa, ja 

kannustettava niitä muuttamaan asenteitaan ja toimintatapojaan riskien vähentämiseksi. 

(13) PALAUTTAA MIELEEN, että rajatylittäviltä eläintaudeilta suojautumiseksi sovellettava 

bioturvallisuuden yhdennetty käsite on tärkeä koko yhteiskunnan kannalta ja KATSOO, että 

yhdennetyn käsitteen asianmukainen ja tehokas toiminta edellyttää riittäviä taloudellisia 

resursseja, sillä panostaminen tautien ennaltaehkäisyyn on aina kannattavampaa kuin niiden 

hoito. 

(14) PITÄÄ MYÖNTEISENÄ ja KANNUSTAA jäsenvaltioiden ja komission jatkuvaa 

yhteistyötä ja solidaarisuutta sekä palauttaa mieleen, että tartuntapaineiden voimakkuus ei 

aina kohdistu samalla tavalla eri jäsenvaltioihin johtuen niiden maantieteellisestä sijainnista 

ja muista tekijöistä mutta että rajatylittävien eläintautien tehokas ennaltaehkäisy ja valvonta 

on aina koko EU:n edun mukaista. 
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KEHOTTAA jäsenvaltioita ja komissiota 

(15) KANNUSTAMAAN ja EDISTÄMÄÄN kaikkien asianomaisten alojen koordinointia ja 

yhteistyötä, jotta rajatylittävien eläintautien kulkeutuminen jäsenvaltioihin sekä leviäminen 

niissä ja niiden kesken voitaisiin estää ja bioturvallisuuteen sovellettavaa alojen välistä ja 

yhdennettyä toimintamallia vahvistaa. 

(16) VARMISTAMAAN riittävät bioturvallisuusvalmiudet sekä kansallisella että EU:n tasolla. 

(17) KANNUSTAMAAN JA TUKEMAAN rajatylittäviä eläintauteja koskevien keskeisten 

epidemiologisten tietojen keräämistä, kokoamista ja jakamista pyrittäessä tunnistamaan 

rajatylittävien eläintautien kulkeutumis- ja leviämistapoja sekä parantamaan keinoja niiden 

hävittämiseksi ja ennaltaehkäisemiseksi. 

(18) TUNNISTAMAAN JA TUKEMAAN asianmukaisia tapoja, joilla voidaan pitkällä aikavälillä 

lieventää inhimillisten tekijöiden aiheuttamaa riskiä, muun muassa kaikille toimijoille (alan 

ammattilaisille, matkailijoille, metsästäjille ja kuluttajille) sekä suurelle yleisölle suunnattavia 

asianmukaisia viestintä-, opastus- ja valistuskampanjoita. 

(19) TUNNISTAMAAN JA ASETTAMAAN SAATAVILLE kannustimia ja taloudellisia resursseja, 

joilla edistetään ja tuetaan kansallisesti ja EU:n tasolla vahvistetun yhtenäisen 

bioturvallisuuskäsitteen keskeisten osatekijöiden ja toimintojen täytäntöönpanoa. 
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